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Dekret Decreto
der Landesdirektorin della Direttrice provinciale
des Landesdirektors del Direttore provinciale
Nr. N.
6121/2019

16.3 Amt fur das Lehrpersonal - Ufficio Personale docente

Betreff: Oggetto:
Poli Giuliano - Anerkennung der Poli Giuliano - Riconoscimento del titolo di
Berufsqualifikation zur Ausibung des formazione professionale ai fini
Berufs als Lehrperson an dell'esercizio della professione di docente
deutschsprachigen Sekundarschulen in der nelle scuole secondarie in lingua tedesca

autonomen Provinz Bozen nella provincia autonoma di Bolzano



Die Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005, in
geltender Fassung, Uber die Anerkennung von Berufsqualifikationen wurde in Italien mit dem
gesetzesvertretenden Dekret vom 9. November 2007, Nr. 206, in geltender Fassung, Ubernommen.
Der Artikel 5, Absatz 1, Buchstabe f), des gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 206/2007 bestimmt, dass
das Unterrichtsministerium zustandig ist, die Antrage zu erhalten und die Entscheidungen Uber die
Anerkennung in Bezug auf Lehrpersonen an den Grund-, Mittel- und Oberschulen zu treffen.

Der Artikel 1, Absatz 190, des Gesetzes vom 13. Juli 2015, Nr. 107, Ubertragt der Autonomen Provinz
Bozen die Austibung der Aufgaben der Staatsverwaltung auf dem Sachgebiet der Anerkennung von in
einem Mitgliedstaat der Europaischen Union erworbenen Berufsqualifikationen zur Ausiibung des
Berufs als Lehrperson an Grund- und Sekundarschulen fiir jene Wettbewerbsklassen, die nur in der
Autonomen Provinz Bozen vorhanden sind, oder die in deutscher Sprache an den deutschsprachigen
Schulen der Autonomen Provinz unterrichtet werden.

Der Artikel 1 des Beschlusses der Landesregierung vom 29. September 2015, Nr. 1112, ibertragt den
Schuldmtern und damit auch dem Deutschen Schulamt die Zustandigkeit, die Entscheidungen im
Zusammenhang mit den Antrdgen nach MaRgabe von Artikel 1, Absatz 190, des Gesetzes vom 13.
Juli 2015, Nr. 107, zu treffen.

Der Artikel 3 des Beschlusses der Landesregierung vom 29. September 2015, Nr. 1112, sieht vor,
dass der Schulamtsleiter mit Dekret (iber die Anerkennungsantrdge zur Ausubung des Berufs als
Lehrerin oder Lehrer an Grund- und Sekundarschulen befindet.

Der Artikel 7, Absatz 2, Buchstabe b) des Dekrets des Landeshauptmanns vom 15. Dezember 2017,
Nr. 45 betreffend die Verordnung Uber die Gliederung, Benennung und Aufgaben der Deutschen
Bildungsdirektion sieht vor, dass die Landesschuldirektorin die Befugnisse der Schulamtsleiterin
ausubt.

Der Artikel 4 des Beschlusses der Landesregierung vom 29. September 2015, Nr. 1112, sieht die
Begutachtung der Antrage durch eine schulamteribergreifende Kommission vor. Diese Kommission
wurde mit Dekret des Schulamtsleiters vom 17. Marz 2016, Nr. 2685, ernannt.

Der Antragsteller, Poli Giuliano, hat bei der Abteilung Bildungsverwaltung einen Antrag um berufliche
Anerkennung der Lehrbefahigung in deutscher Sprache eingereicht.

Giuliano Poli, geboren am in Neapel, italienischer Staatsbirger, hat das Lehramtsstudium

in den Unterrichtsfachern ,ltalienisch® und ,Psychologie und Philosophie® an der Universitat Salzburg
abgeschlossen und in Osterreich den akademischen Grad Magister der Philosophie (Mag.phil.)
erworben.

Der Antragsteller hat das Unterrichtspraktikum gemaf § 24 des Unterrichtspraktikumsgesetzes, BGBI.
Nr. 145/1988 idgF an der Hoheren Bundeslehranstalt fur wirtschaftliche Berufe und Bundesfachschule
fir wirtschaftliche Berufe Saalfelden absolviert. Der Antragsteller verfiigt damit in Osterreich tber die
Voraussetzungen den reglementierten Beruf als Lehrer fur die Unterrichtsgegenstédnde ,ltalienisch”
sowie ,Psychologie und Philosophie” an mittleren und héheren Schulen auszuliben.

Der Antragsteller ist italienischer Muttersprache undhat die Sprachprifung fur Italienisch geman
Landesgesetz Nr. 6 vom 17. Februar 2000 bestanden und verfiigt damit Gber die notwendigen



Sprachkenntnisse im Sinne von Artikel 19 des Autonomiestatuts, das mit Dekret des Prasidenten der
Republik vom 31. August 1972, Nr. 670, genehmigt wurde.

Das Gutachten vom 11. April 2019 der schulamteribergreifenden Kommission, gemal Artikel 3 des
Beschlusses der Landesregierung vom 29. September 2015, Nr. 1112, sieht fur die Anerkennung
keine AusgleichsmalRnahmen vor.

Dies alles vorausgeschickt verfiigt die Landesschuldirektorin:

1. Die in Osterreich erworbene Berufsbefahigung fiir die Ausiibung des Berufs als Lehrperson wird fiir
den Unterricht an deutschsprachigen Schulen in Siidtirol in den Wettbewerbsklassen A078 Italienisch

- Zweite Sprache an den deutschsprachigen Mittelschulen und AQ79 ltalienische Sprache und Kultur
(zweite Sprache) in den deutschsprachigen Oberschulen anerkannt.

Gegen diese Malnahme kann innerhalb von 45 Tagen ab Erhalt Aufsichtsbeschwerde gemaf
Landesgesetz vom 22. Oktober 1993, Nr. 17, bei der Landesregierung eingelegt werden.

Gegen diese Malnahme kann innerhalb von 60 Tagen ab Erhalt Rechtsbeschwerde gemal Gesetz
vom 6. Dezember 1971, Nr. 1034, bei der Autonomen Sektion der Provinz Bozen des Regionalen
Verwaltungsgerichts eingelegt werden (D.P.R. vom 6. April 1984, Nr. 426).

Die Landesschuldirektorin
Sigrun Falkensteiner
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Sichtvermerke gemal3 Art. 13 des LG Nr. Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
17/1993 liber die fachliche, verwaltungsgeméfie sulla responsabilita tecnica, amministrativa
und buchhalterische Verantwortung e contabile

Die Landesdirektorin FALKENSTEINER SIGRUN 15/04/2019
La Direttrice provinciale
Der Amtsdirektor LAMPRECHT SABINE 15/04/2019
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Der Abteilungsdirektor TSCHIGG STEPHAN 15/04/2019
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